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See the notice on TED website

360125-2026 - Hange
Poola – Jäätmekogumisteenused – Zagospodarowanie odpadów nielegalnie magazynowanych w 
miejscu do tego nieprzeznaczonym na terenie działek o nr ew.: 948, 949, 950, 1021/1, 1022/2, 1023
/2, 1024/2, 1028/2, 1029/2, 1030/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539
/2, 540/2, 541, 546, 547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 555/2 (...) położonych w Sławkowie (w 
powiecie będzińskim w województwie śląskim).
OJ S 100/2026 27/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Katowicach
E-posti aadress: zamowienia@katowice.rdos.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zagospodarowanie odpadów nielegalnie magazynowanych w miejscu do tego 
nieprzeznaczonym na terenie działek o nr ew.: 948, 949, 950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 
1028/2, 1029/2, 1030/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 
540/2, 541, 546, 547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 555/2 (...) położonych w Sławkowie 
(w powiecie będzińskim w województwie śląskim).
Kirjeldus: 1. Nazwa przedmiotu zamówienia: Zagospodarowanie odpadów nielegalnie 
magazynowanych w miejscu do tego nieprzeznaczonym na terenie działek o nr ew.: 948, 949, 
950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 1028/2, 1029/2, 1030/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535
/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 540/2, 541, 546, 547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 
555/2, 556/2, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 649, 650, 651, 653/1, 654, 655, 656, 657/2 
oraz 641/3, obręb 0001 położonych w Sławkowie (w powiecie będzińskim w województwie 
śląskim). 2. Opis przedmiotu zamówienia Przedmiotem zamówienia jest kompletna usługa 
zagospodarowania (usunięcia, transportu i poddania ostatecznym procesom odzysku lub 
unieszkodliwienia) wszystkich odpadów niebezpiecznych nielegalnie zmagazynowanych na 
terenie działek o nr ew.: 948, 949, 950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 1028/2, 1029/2, 1030
/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 540/2, 541, 546, 
547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 555/2, 556/2, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 649, 
650, 651, 653/1, 654, 655, 656, 657/2 oraz 641/3, obręb 0001 położonych w Sławkowie (w 
powiecie będzińskim w województwie śląskim). Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia 
określa załącznik nr 1 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ). Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia zostały określone w „Projektowanych postanowieniach 
umowy” (PPU), stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wymagania związane z realizacją 
zamówienia w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
stosunku pracy osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie 
realizacji zamówienia, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonywaniu pracy w 
sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 277): 1) Wykonawca zobowiązuje się zatrudnić na podstawie umowy o pracę 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/360125-2026
mailto:zamowienia@katowice.rdos.gov.pl


360125-2026 Page 2/8

osoby wykonujące czynności w ramach realizacji Przedmiotu zamówienia związane z 
przygotowaniem do transportu odpadów, ważeniem odpadów w miejscu załadunku, 
załadunkiem i transportem odpadów, procesem odzysku lub unieszkodliwienia odpadów, 
uporządkowaniem terenu; 2) w przypadku zawarcia umowy z podwykonawcą Wykonawca ma 
obowiązek zawarcia w każdej umowie o podwykonawstwo odpowiednich zapisów 
zobowiązujących podwykonawców, a także dalszych podwykonawców do zatrudnienia na 
podstawie umowy o pracę wszystkich osób wykonujących którekolwiek z czynności spośród 
określonych w ust. 1; 3) w terminie 3 dni od dnia zawarcia Umowy Wykonawca zobowiązany 
jest przedłożyć Zamawiającemu oświadczenie, że osoby wykonujące czynności wskazane 
powyżej w ust. 1 są zatrudnione przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o 
pracę w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 277 z późn. zm.). Pozostałe wymagania w powyższym zakresie określono w 
„Projektowanych postanowieniach umowy” (PPU), stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: b33eb024-687c-46ca-aafc-fab4b0b44cc3
Sisemine tunnus: WOF-I.261.8.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 296 296,30 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: W postępowaniu, w oparciu o art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny złożonych ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia, o których mowa w Rozdziale VII oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, opisanych w Rozdziale VIII. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, na podstawie art. 257 ustawy (jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostaną mu przyznane). Zabezpieczenie należytego wykonania umowy ustala się w wysokości 
5% maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego z umowy. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy kar umownych oraz wykonania zastępczego. Zabezpieczenie wnosi się przed 
zawarciem umowy. Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru wykonawcy, w 
jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub 
poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy 
jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. Zabezpieczenie w formie pieniądza należy wnieść przelewem bankowym 
na konto Regionalnej Dyrekcji Ochrony Środowiska w Katowicach Nr rachunku: 68 1010 1212 
0063 6313 9120 0000 Zwrot zabezpieczenia należytego wykonania umowy nastąpi na 
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zasadach określonych w PPU oraz ustawie PZP. Zabezpieczenie wnoszone w postaci 
gwarancji lub poręczenia zostanie przyjęte przez zamawiającego, pod warunkiem, że będzie 
zawierać: 1) nazwę i adres wykonawcy, 2) nazwę zamawiającego (beneficjenta), 3) nazwę 
gwaranta (poręczyciela), 4) wierzytelność, która ma być zabezpieczona gwarancją 
(poręczeniem), 5) zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do nieodwołalnego i 
bezwarunkowego zapłacenia kwoty zobowiązania na pierwsze żądanie zapłaty z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy przez wykonawcę, 6) okres ważności 
gwarancji (poręczenia) obejmujący okres przewidziany na wykonanie przedmiotu umowy oraz 
termin 30 dni na zwrot zabezpieczenia. Gwarancja (poręczenie) nie może zawierać 
postanowień ograniczających jej bezwarunkowość lub utrudniających skorzystanie z gwarancji 
zamawiającemu, w szczególności: 1) warunkujących zawarcie aneksu do umowy od 
wyrażenia zgody gwaranta (poręczyciela), 2) ograniczających odpowiedzialność do treści 
umowy z dnia jej zawarcia, 3) ograniczających odpowiedzialność do niewykonania lub 
nienależytego wykonania usług (zamawiający oczekuje sformułowania zgodnego z ustawą 
odnoszącego się do niewykonania lub nienależytego wykonania umowy), nie należy używać 
sformułowania kontrakt, 4) stanowiących o zmniejszeniu się kwoty gwarancji (poręczenia) w 
miarę wykonywania umowy, 5) stanowiących, że żądana przez zamawiającego kwota musi 
być bezsporna, 6) uzależniających dokonanie zapłaty od spełnienia jakichkolwiek 
dodatkowych warunków, 7) postanowień wskazujących sąd właściwy dla rozstrzygania sporów 
odpowiedni dla siedziby gwaranta (zamawiający oczekuje właściwości odpowiedniej dla 
siedziby zamawiającego).
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa Prawo zamówień publicznych - art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Kohaldatav piiriülene õigus: nie dotyczy

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zagospodarowanie odpadów nielegalnie magazynowanych w miejscu do tego 
nieprzeznaczonym na terenie działek o nr ew.: 948, 949, 950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 
1028/2, 1029/2, 1030/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 
540/2, 541, 546, 547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 555/2 (...) położonych w Sławkowie 
(w powiecie będzińskim w województwie śląskim).
Kirjeldus: 1. Nazwa przedmiotu zamówienia: Zagospodarowanie odpadów nielegalnie 
magazynowanych w miejscu do tego nieprzeznaczonym na terenie działek o nr ew.: 948, 949, 
950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 1028/2, 1029/2, 1030/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535
/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 540/2, 541, 546, 547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 
555/2, 556/2, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 649, 650, 651, 653/1, 654, 655, 656, 657/2 
oraz 641/3, obręb 0001 położonych w Sławkowie (w powiecie będzińskim w województwie 
śląskim). 2. Opis przedmiotu zamówienia Przedmiotem zamówienia jest kompletna usługa 
zagospodarowania (usunięcia, transportu i poddania ostatecznym procesom odzysku lub 
unieszkodliwienia) wszystkich odpadów niebezpiecznych nielegalnie zmagazynowanych na 
terenie działek o nr ew.: 948, 949, 950, 1021/1, 1022/2, 1023/2, 1024/2, 1028/2, 1029/2, 1030
/2, 935, 936, 937, 533/1, 534/2, 535/4, 535/2, 536/2, 537/2, 538/2, 539/2, 540/2, 541, 546, 
547, 550/2, 551/2, 552/2, 553/2, 554/2, 555/2, 556/2, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 649, 
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650, 651, 653/1, 654, 655, 656, 657/2 oraz 641/3, obręb 0001 położonych w Sławkowie (w 
powiecie będzińskim w województwie śląskim). Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia 
określa załącznik nr 1 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ). Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia zostały określone w „Projektowanych postanowieniach 
umowy” (PPU), stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wymagania związane z realizacją 
zamówienia w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
stosunku pracy osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie 
realizacji zamówienia, jeżeli wykonanie tych czynności polega na wykonywaniu pracy w 
sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 277): 1) Wykonawca zobowiązuje się zatrudnić na podstawie umowy o pracę 
osoby wykonujące czynności w ramach realizacji Przedmiotu zamówienia związane z 
przygotowaniem do transportu odpadów, ważeniem odpadów w miejscu załadunku, 
załadunkiem i transportem odpadów, procesem odzysku lub unieszkodliwienia odpadów, 
uporządkowaniem terenu; 2) w przypadku zawarcia umowy z podwykonawcą Wykonawca ma 
obowiązek zawarcia w każdej umowie o podwykonawstwo odpowiednich zapisów 
zobowiązujących podwykonawców, a także dalszych podwykonawców do zatrudnienia na 
podstawie umowy o pracę wszystkich osób wykonujących którekolwiek z czynności spośród 
określonych w ust. 1; 3) w terminie 3 dni od dnia zawarcia Umowy Wykonawca zobowiązany 
jest przedłożyć Zamawiającemu oświadczenie, że osoby wykonujące czynności wskazane 
powyżej w ust. 1 są zatrudnione przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o 
pracę w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 277 z późn. zm.).
Sisemine tunnus: WOF-I.261.8.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 20/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/06/2028

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 296 296,30 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-
cc191295bc5c

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-
93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-
cc191295bc5c
Lisateave: Platforma e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki dotyczące realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowe określono w dokumentach zamówienia

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2b76fd1-93fb-40bd-8e76-cc191295bc5c
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. 
Środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani innemu 
podmiotowi, o którym mowa w ust. 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami 
umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną 
z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 4.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej 
„Izbą”. Odwołanie wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 7.1. 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 7.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 7.1. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 10. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
działu IX rozdziału 3 nie stanowią inaczej. 11. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych". 12. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej 
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo 
w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż 
Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Prezes Izby 
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przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Katowicach
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Katowicach
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Katowicach

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Katowicach
Registreerimisnumber: 241051947
Postiaadress: Pl. Grunwaldzki 8-10
Linn: Katowice
Sihtnumber: 40-127
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@katowice.rdos.gov.pl
Telefon: +48324206801
Faks: +48324206884
Internetiaadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

mailto:zamowienia@katowice.rdos.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
https://www.gov.pl/web/uzp/
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Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
322287-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Menetlus peatatud kaebuse, edasikaebuse või muu läbivaatamismeetme tõttu

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: efb11cb4-caa8-423a-8310-70551d78578d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/05/2026 09:08:42 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 360125-2026
ELT S väljaande number: 100/2026
Avaldamise kuupäev: 27/05/2026
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